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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Euro kursas ()
2014 m. lapkricio 19 d.
(2014/C 414/01)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,2535 CAD Kanados doleris 1,4226
JPY Japonijos jena 147,45 HKD Honkongo doleris 9,7213
DKK Danijos krona 7,4439 NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,5949
GBP Svaras sterlingas 0,79965 | SGD Singapiiro doleris 1,6347
SEK Svedijos krona 9,2598 KRW Piety Kor¢jos vonas 1391,24
CHF Sveicarijos frankas 1,2014 ZAR Piety Afrikos randas 13,8612
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,6710
NOK  Norvegijos krona 8,4930 HRK Kroatijos kuna 7,6775
BGN  Bulgarijos levas 1,9558 IDR Indonezijos rupija 15241,84
CZK Cekijos krona 27,683 MYR Malaizijos ringitas 4,2119
HUF Vengrijos forintas 304,80 PHP Filipiny pesas 56,652
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 58,8432
PLN Lenkijos zlotas 4,2184 THB Tailando batas 41,136
RON  Rumunijos l¢ja 4,4389 BRL Brazilijos realas 3,2431
TRY Turkijos lira 2,8001 MXN  Meksikos pesas 17,0288
AUD  Australijos doleris 1,4512 INR Indijos rupija 77,7095

(") Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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PRANESIMALI, SUSIJE SU EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARNYBA

ELPA valstybiy perduota informacija apie valstybés pagalby, teikiama pagal EEE susitarimo XV
priedo 1j punkte nurodyta akta (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry
kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius

(Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas))

(2014/C 414/02)

[ DALIS

Pagalbos Nr.

GBER 9/2014/ENV

ELPA valstybé

Norvegija

Pagalbg teikianti institucija

Pavadinimas Norvegijos finansy ministerija

Pasto adresas P.O. Box 8008 Dep.
NO-0030 Oslo

NORWAY

Svetainé http:/[www.regjeringen.no/nb/dep/fin.html?id=216

Pagalbos priemonés
pavadinimas

Pagalba aplinkos apsaugai — tam tikriems sektoriams taikomas lengvatinis mokescio
tarifas

Nacionalinis teisinis pagrin-
das (nuoroda j atitinkama
nacionalinj oficialyjj leidinj)

Metinis Parlamento sprendimas dél mokescio uz elektros energija
2001 m. gruodzio 11 d. Reglamento Nr. 1451 dél akcizy 3-12—-4 ir 3-12-5 skirsniai

Interneto nuoroda j visg
pagalbos priemonés teksta

http://lovdata.no/dokument/STV/forskrift/2013-12-05-148 6#KAPITTEL_6
http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2001-12-11-1451?q=elektrisk+kraft*
https:/[www.stortinget.no/no/Saker-og-publikasjoner/Publikasjoner/Innstillinger/Stortinget/
2013-2014/inns-201314-003/

[ —

Priemonés risis Schema

Esamos pagalbos schemos ELPA priezitros institucijos suteiktas pagalbos Nr.
arba ad hoc pagalbos priemo-

nés pakeitimas Pratesimas Sprendimas Nr. 149/04/COL

Trukmé Schema nuo 2014 7 1 iki 2024 6 30

Atitinkamas (-i) ekonomikos
sektorius (-iai)

Atskiri sektoriai. Nurodyti
NACE grupés lygmeniu

Standartinis gamybinis klasifikatorius (SIC2007):

B sekcija — Kasyba ir karjery eksploatavimas (05-09 skyriai)
C sekcija — Gamyba (10-33 skyriai)

D sekcija — Garo tiekimas ir oro kondicionavimas (35.300
poklasis)

E sekcija — $rasivoty medziagy atgavimas (38.320 poklasis)
Q sekcija — Profesinio perkvalifikavimo veikla bedarbiams
(88.993 poklasis) ir Individualus pritaikytas darbas
(88.994 poklasis), jeigu elektros energija vartoja pramonine
gamyba besiverciancios jmongs, taip pat kaip B ir C sekcijy
veiklos jmonés.

Pagalbos gavéjo rasis

MV]

Didelés jmonés

BiudZetas

Pagal schemg planuojamo |2 200 mln. NOK
biudZeto bendra metiné

suma

Pagalbos priemoné

Mokescio lengvata arba atleidimas nuo mokescio
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http://www.regjeringen.no/nb/dep/fin.html?id=216
http://lovdata.no/dokument/STV/forskrift/2013-12-05-1486#KAPITTEL_6
http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2001-12-11-1451?q=elektrisk+kraft*
https://www.stortinget.no/no/Saker-og-publikasjoner/Publikasjoner/Innstillinger/Stortinget/2013-2014/inns-201314-003/
https://www.stortinget.no/no/Saker-og-publikasjoner/Publikasjoner/Innstillinger/Stortinget/2013-2014/inns-201314-003/
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II DALIS

Pagrindinis tikslas — bendrieji
tikslai (iSvardyti)

Tikslai
(i3vardyti)

Didziausias pagalbos
intensyvumas (proc.) arba
didZiausia metiné pagalbos

suma nacionaline valiuta

(sveikaisiais skaiCiais)

MV skiriamos priemokos (proc.)

Pagalba aplinkos apsaugai
(36—49 str.)

Pagalba aplinkosaugos
mokesciy lengvaty forma
pagal Direktyva 2003/96EB

(44 str.)

2200 mln. NOK

%
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ELPA valstybiy perduota informacija apie valstybés pagalba, teikiamg pagal EEE susitarimo XV
priedo 1j punkte nurodyta akta (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, skelbiantis tam tikry
riiSiy pagalbg suderinama su bendraja rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (Bendrasis
bendrosios iSimties reglamentas))

(2014/C 414/03)

[ DALIS

Pagalbos nuoroda

GBER 10/2014/REG

ELPA valstybé

Norvegija

Regionas

Regiono pavadinimas
Regioninés pagalbos Zemélapis, 7r.
91/14/COL

Regioninés pagalbos statusas
C

Pagalbg teikianti institucija

Pavadinimas

Innovation Norway

Pasto adresas

Svetainés adresas

P.O. Box 448 Sentrum,
NO-0104 Oslo
NORWAY

WWW.innovasjonnorge.no

Pagalbos priemonés
pavadinimas

Regioninés investicinés pagalbos schema

Nacionalinis teisinis pagrin-
das (nuoroda j atitinkama
nacionalinj oficialyjj leidinj)

— Reglamentas dél vietoviy, atitinkanciy sglygas investicinei pagalbai ir transporto pagal-
bai gauti (') (regioninés pagalbos Zemélapis) (FOR-2014-06-17-807)

— Reglamentas dél regioninés pagalbos fondy (%) (FOR-2013-12-11-1574)

— Metiniy dotacijy pasitilymo rastai

Interneto nuoroda j visg
pagalbos priemonés teksta

http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift

2014-06-17-807

/
http:/[lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2013-12-11-1574
http://www.regjeringen.no/nb/dep/kmd/tema/regional-_og_distriktspolitikk /bakgrunn-og-
malsettinger-i-distrikts--og/tilskotsbrev/tilskotsbrev-2014/tilskuddsbrev-kapittel-551-

post-60.html?id=748475

Priemonés risis Schema

Esamos pagalbos schemos ELPA priezitros institucijos pagalbos nuoroda

arba ad hoc pagalbos priemo- - . — - - —

nés pakeitimas Pratgsimas Zr. 406/06/COL ir Vietinés savivaldos ir regioninés
plétros ministerijos 2007 m. sausio 19 d. rasta, bylos
Nr. 06/2699.

Pakeitimas Naujas regioninés pagalbos zemélapis, zr. 91/14/COL

Dviejy schemy sujungimas

Trukmeé Schema 2014 7 1-2020 12 31

Ekonomikos sektorius (-iai)

Visi ekonomikos sektoriai, atitin-
kantys pagalbos teikimo
reikalavimus

Sektoriai, atitinkantys pagalbos teikimo reikalavimus,
laikysis Institucijos gairiy dél regioninés valstybés
pagalbos 2014-2020 m. 1.1 skyriaus (konsoliduota
versija) ir GBER 13 straipsnio.

Pagalbos gavéjo rusis

MV]

Didelés jmonés

BiudZetas

Pagal schemg planuojamo biu-
dzeto bendra metiné suma

300 mln. NOK

Pagalbos priemoné

Dotacija/paliikany normy subsidija

Paskola/graZintini avansai

(") Forskrift om virkeomréde for distriktsrettet investeringsstotte og regional transportstette.
(*) Forskrift for distrikts- og regionalpolitiske virkemidler.
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http://www.innovasjonnorge.no
http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2014-06-17-807
http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2013-12-11-1574
http://www.regjeringen.no/nb/dep/kmd/tema/regional-_og_distriktspolitikk/bakgrunn-og-malsettinger-i-distrikts--og/tilskotsbrev/tilskotsbrev-2014/tilskuddsbrev-kapittel-551-post-60.html?id=748475
http://www.regjeringen.no/nb/dep/kmd/tema/regional-_og_distriktspolitikk/bakgrunn-og-malsettinger-i-distrikts--og/tilskotsbrev/tilskotsbrev-2014/tilskuddsbrev-kapittel-551-post-60.html?id=748475
http://www.regjeringen.no/nb/dep/kmd/tema/regional-_og_distriktspolitikk/bakgrunn-og-malsettinger-i-distrikts--og/tilskotsbrev/tilskotsbrev-2014/tilskuddsbrev-kapittel-551-post-60.html?id=748475
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II DALIS

Pagrindinis tikslas ir bendrieji

tikslai (iSvardyti)

Tikslai
(i3vardyti)

Didziausias pagalbos
intensyvumas (proc.) arba
didZiausia metiné pagalbos

suma nacionaline valiuta

(sveikaisiais skaiCiais)

MV skiriamos priemokos (proc.)

Regioniné pagalba: investi-
ciné pagalba (14 str.)

Schema

15%

10 % vidutinéms jmonéms,
20 % maZosioms imonéms
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ELPA valstybiy perduota informacija apie valstybés pagalba, teikiamg pagal EEE susitarimo XV

priedo 1j punkte nurodyta akta (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, skelbiantis tam tikry

riiSiy pagalbg suderinama su bendraja rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (Bendrasis
bendrosios iSimties reglamentas))

(2014/C 414/04)

[ DALIS
Pagalbos nuoroda GBER 11/2014/REG
ELPA valstybé Norvegija
Regionas Regiono pavadinimas Regioninés pagalbos statusas
Regioninés pagalbos Zemélapis, zr. | C
91/14/COL
Pagalbg teikianti institucija | Pavadinimas — Ser-Trendelag fylkeskommune
— Nordland fylkeskommune
— Troms fylkeskommune
— Visy kity regiony administracijos, kuriy savival-
dybiy yra regioninés pagalbos Zemélapyje
Pasto adresas — Postboks 2350 Sluppen
NO-7004 Trondheim
NORWAY
— Fylkeshuset
NO-8048 Bodo
NORWAY
— Postboks 6600
NO-9296 Tromse
NORWAY
Svetainés adresas www.stfk.no
www.nfk.no
www.tromsfylke.no
Pagalbos priemonés Regioninés transporto pagalbos schema
pavadinimas
Nacionalinis teisinis pagrin- |— Reglamentas dél vietoviy, atitinkanciy salygas investicinei pagalbai ir transporto pagal-
das (nuoroda j atitinkama bai gauti (') (regioninés pagalbos Zemélapis) (FOR-2014-06-17-807)
nacionalinj oficialyjj leidinj)
— Reglamentas dél regioninés pagalbos fondy (3 (FOR-2013-12-11-1574)
— Metiniy dotacijy pasiiilymo rastai
Interneto nuoroda j visg http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2014-06-17-807
pagalbos priemonés teksta | http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2013-12-11-1574
http:/[www.regjeringen.no/nb/dep /kmd/tema/regional-_og_distriktspolitikk/bakgrunn-og-
malsettinger-i-distrikts--og/tilskotsbrev/tilskotsbrev-201 4/tilskuddsbrev-kapittel-551-
post-60.htmlrid=748475
Priemonés risis Schema



http://www.stfk.no
http://www.nfk.no
http://www.tromsfylke.no
http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2014-06-17-807
http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2013-12-11-1574
http://www.regjeringen.no/nb/dep/kmd/tema/regional-_og_distriktspolitikk/bakgrunn-og-malsettinger-i-distrikts--og/tilskotsbrev/tilskotsbrev-2014/tilskuddsbrev-kapittel-551-post-60.html?id=748475
http://www.regjeringen.no/nb/dep/kmd/tema/regional-_og_distriktspolitikk/bakgrunn-og-malsettinger-i-distrikts--og/tilskotsbrev/tilskotsbrev-2014/tilskuddsbrev-kapittel-551-post-60.html?id=748475
http://www.regjeringen.no/nb/dep/kmd/tema/regional-_og_distriktspolitikk/bakgrunn-og-malsettinger-i-distrikts--og/tilskotsbrev/tilskotsbrev-2014/tilskuddsbrev-kapittel-551-post-60.html?id=748475
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Esamos pagalbos schemos ELPA priezitiros institucijos pagalbos nuoroda
arba ad hoc pagalbos priemo-
nés pakeitimas

Pratesimas 7r. 143/07/COL

Pakeitimas Naujas regioninés pagalbos Zemélapis, zr. 91/14/COL,
padidintas pagalbos intensyvumas, zr. GBER 15 str. 3
dalj. Pagalbos teikimo reikalavimus atitinkantys sekto-
riai pagal RAG ir GBER.

Trukmeé Schema 2014 7 1-2020 12 31

Ekonomikos sektorius (-iai) | Visi ekonomikos sektoriai, atitin- | Sektoriai, atitinkantys pagalbos teikimo reikalavimus,
kantys pagalbos teikimo laikysis Institucijos gairiy dél regioninés valstybés
reikalavimus pagalbos 2014-2020 m. 1.1 skyriaus (konsoliduota
versija) ir GBER 13 straipsnio.

Pagalbos gavéjo riisis MV

Didelés jmonés

BiudZetas Pagal schemg planuojamo biu- Nacionaliné valiuta
dZeto bendra metiné suma 30 mln. NOK
Pagalbos priemoné Dotacija/paliikany normy subsidija

(") Forskrift om virkeomréde for distriktsrettet investeringsstotte og regional transportstette.
(¥) Forskrift for distrikts- og regionalpolitiske virkemidler.

II DALIS

Didziausias pagalbos
intensyvumas (%) arba

Pagrin(iiiﬁﬁa?l((is;j;g bi;:ndrieji (i;i;ﬂaiﬂ) didziausia metiné pagalbos MV] skiriamos priemokos (%)
v 4 suma nacionaline valiuta
(sveikaisiais skaiCiais)
Regioniné pagalba: veiklos | Prekiy transporto islaidy 40 %
pagalba (15 str.) reikalavimus atitinkanciose

vietovése kompensavimas
(15 str. 2 dalies a punktas)




C414/8 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20141120

v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie antidempingo priemones, taikomas j Sajunga importuojamam Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés melaminui. Vienos bendrovés, kuriai taikoma minimali importo kaina,
pavadinimo pakeitimas

(2014/C 414/05)

Kinijjos Liaudies Respublikos kilmés importuojamam melaminui taikoma minimali importo kaina arba antidempingo
muitas, nustatytas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 457/2011 () (toliau — Reglamentas (ES) Nr. 457/2011).

2014 m. rugpjacio 6 d. bendrové Shandong Liaherd Chemical Industry Co., Ltd., kuriai taikoma minimali importo kaina,
pranesé Komisijai apie savo pavadinimo pakeitimg j Holitech Technology Co., Ltd.

Bendrové teigé, kad pavadinimo pakeitimas nedaro jtakos jos teisei toliau naudotis minimalia importo kaina.

Komisija i$nagrinéjo pateikta informacija ir padaré i§vads, kad bendrovés pavadinimo pakeitimas neturi jokios jtakos
Reglamento (ES) Nr. 457/2011 iSvadoms.

Todél Reglamento (ES) Nr. 457/2011 1 straipsnio 2 dalyje nuoroda i:
Shandong Liaherd Chemical Industry Co., Ltd.

turéty biti laikoma nuoroda j:

Holitech Technology Co., Ltd.

Papildomas TARIC kodas A987, kuris anks¢iau buvo priskirtas Shandong Liaherd Chemical Industry Co., Ltd., yra taikomas
Holitech Technology Co., Ltd.

() OLL 124,2011513,p. 2.
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Pranesimas apie antidempingo priemones, taikomas j S3junga importuojamiems Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés keraminiams stalo ir virtuvés reikmenims. Bendroviy, kurioms taikoma

bendradarbiaujan¢ioms neatrinktoms bendrovéms nustatyta antidempingo muito norma,
pavadinimy pakeitimas

(2014/C 414/06)

Importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés keraminiams stalo ir virtuvés reikmenims taikomas Tarybos
igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 412/2013 () (toliau — Reglamentas (ES) Nr. 412/2013) nustatytas galutinis antidem-
pingo muitas.

Septynios Kinijos Liaudies Respublikoje isisteigusios bendroveés, kuriy j Sgjunga eksportuojamiems stalo ir virtuvés reik-
menims taikoma 17,9 % antidempingo muito norma, nustatyta bendradarbiaujancioms neatrinktoms bendrovéms, pra-
nesé Komisijai, kad pakeité savo pavadinimg, kaip nurodyta toliau.

Bendroveés teigé, kad jy pavadinimy pakeitimas neturi jtakos jy teisei pasinaudoti muitu, kuris buvo taikomas joms vadi-
nantis ankstesniais pavadinimais.

Komisija i$nagrinéjo pateikta informacija ir padaré i§vada, kad bendrovés pavadinimo pakeitimas neturi jokios jtakos
Reglamento (ES) Nr. 412/2013 i§vadoms.

Todél Reglamento (ES) Nr. 412/2013 I priede pateiktos nuorodos dél siy bendroviy turéty biti, kaip nurodyta toliau ir
joms taikomi atitinkami papildomi TARIC kodai:

Yra Turi bati {ﬁg;g
Chaozhou Ronglibao Porcelain Co., Ltd. Guangdong Ronglibao Homeware Co., Ltd. B461
Yong Feng Yuan Industry Co., Ltd. (,Yong Feng Yuan | China Yong Feng Yuan Co., Ltd. B747
Industry®)
Chaozhou Jingiangyi Ceramics Co., Ltd. Guangdong Jinqiuangyi Ceramics Co., Ltd. B437
Chaozhou Totye Ceramics Industrial Co., Ltd. Guangdong Totye Ceramics Industrial Co., Ltd. B474
Chaozhou Xinhui Porcelain Co., Ltd. Chaozhou Wenhui Porcelain Co., Ltd. B486
Jiyuan Jukang Xingxing Ceramics Co., Ltd. Jiyuan Jukang Xinxing Ceramics Co., Ltd. B618
T&C Shantou Daily Chemical Industry Co., Ltd. Gemmi (Shantou) Industrial Co., Ltd. B958

() OLL131,2013515,p. 1.
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Pranesimas apie antidempingo priemones, taikomas j Sajunga importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés keraminéms plyteléms. Bendrovés, kuriai taikoma bendradarbiaujancioms
neatrinktoms bendrovéms nustatyta antidempingo muito norma, pavadinimo pakeitimas

(2014/C 414/07)

Importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés keraminéms plyteléms taikomas galutinis antidempingo muitas,
nustatytas 2011 m. rugséjo 12 d. Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 917/2011 (') (toliau — Reglamentas (ES)
Nr. 917/2011).

Kinijos Liaudies Respublikoje jsisteigusi bendrové Shanghai Cimic Tile Co. Ltd, kurios j Sgjungg importuojamoms kerami-
néms plyteléms taikoma 30,6 % antidempingo muito norma, nustatyta bendradarbiaujanc¢ioms neatrinktoms bendro-
véms, prane$é Komisijai, kad 2012 m. birZelio 4 d. ji pakeité savo pavadinimg i Shanghai CIMIC Holdings Co., Ltd.

Bendrové teigé, kad pavadinimo pakeitimas neturi jtakos bendrovés teisei pasinaudoti muitu, taikytu bendrovei ankstes-
niu Shanghai Cimic Tile Co. Ltd. pavadinimu.

Komisija i$nagrinéjo pateiktg informacijg ir padaré iSvada, kad bendrovés pavadinimo pakeitimas neturi jokios jtakos
Reglamento (ES) Nr. 917/2011 i$vadoms.

Todél Reglamento (ES) Nr. 917/2011 1 priede nuoroda i:

Shanghai Cimic Tile Co. Ltd.

turéty biti laikoma nuoroda i:

Shanghai CIMIC Holdings Co., Ltd.

Papildomas TARIC kodas B214, anksciau priskirtas Shanghai Cimic Tile Co. Ltd., tatkomas Shanghai CIMIC Holdings Co., Ltd.

() OLL238,2011915,p. 1.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

KOMISIJOS PRANESIMAS
Valstybés pagalba. Skelbimas apie Zemés iikio sektoriaus valstybés pagalbos priemones Kroatijoje

(2014/C 414/08)

Pagal Stojimo sutarties IV priedo 3 punkto b papunktyje nurodyta tvarkg Kroatija per keturis ménesius nuo jstojimo
Komisijai prane$é apie valstybés pagalbos priemones, kurias iki tre¢iyjy mety pabaigos nuo jstojimo ji noréty laikyti
valstybés pagalba, kaip apibrézta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 108 straipsnio 1 dalyje. Pagal ta pacia
nuostatg Komisija privalo paskelbti tokios pagalbos s3rasa.

Toliau oficialigja Salies kalba skelbiamas Zemés tkio sektoriaus valstybés pagalbos priemoniy Kroatijoje sarasas.

Visas priemoniy tekstas skelbiamas $ioje interneto svetainéje:

http:/[ec.europa.eufagriculture/stateaid/index_en.htm

Sis skelbimas jokiu biidu negali biiti laikomas oficialia Komisijos pozicija, kad Sios priemonés atitinka visas kitas SESV ar
Stojimo sutartyje nurodytas salygas, ypac, kad Sios priemonés buvo jgyvendintos Kroatijoje pries istojima ir kad jos
toliau taikomos po tos datos.

1. Placanja za iznimno osjetljive sektore (mlijje¢ne krave, krmace, Se¢emu repu, maslinovo ulje, duhan).

2. Dodjela prava na godi$nju potro$nju plinskog ulja obojanog plavom bojom za namjene u poljoprivredi, ribolovu
i akvakulturi.

3. Vijece za istrazivanja u poljoprivredi — sufinanciranje razvojnih i primijenjenih istraZivanja u poljoprivredi i ruralnim
podru¢jima.

4. Sufinanciranje rada uzgojnih udruzenja.

5. Sufinanciranje selekcijskog rada uzgojnih organizacija.

6. Sufinanciranje udruge Sinjska alka.

7. Referentni laboratorij za mlijeko.

8. Katastar péelinjih pasa.

9. Drzavna ergela Dakovo i Lipik.

10. Potpora za oluvanje izvornih i zasti¢enih vrsta i kultivara poljoprivrednog bilja.
11. Osiguranje od mogucih Steta u proizvodnji u poljoprivredi.

12. Potpora za ekolosku poljoprivrednu proizvodnju.

13. Potpora za integriranu poljoprivrednu proizvodnju.

14. Potpora za podrudja s tezim uvjetima gospodarenja u poljoprivredi.
15. Potpora za organizaciju manifestacija.

16. Potpora za oluvanje izvornih i zasticenih pasmina domacih Zivotinja.

17. Program posebnih nadzora $tetnih organizama bilja u 2013. godini — 2. dio: Stetni organizmi za koje se poseban
nadzor provodi zbog pojave u Sumskim sastojinama i na poljoprivrednim kulturama od gospodarskog interesa RH.


http://ec.europa.eu/agriculture/stateaid/index_en.htm
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18. Projekt tehnicke suradnje IAEA, FAO[IAEA TCP RER 5018: Suzbijanje sredozemne voéne muhe (Ceratitis capitata)
SIT tehnikom (Sterile Insect Technique) na podrugju doline Neretve za razdoblje 2012./2013.

19. Postojece drzavne potpore u poljoprivredi jedinica lokalne, podruéne (regionalne) samouprave.
20. Jamstveni program ,Poljoprivrednici“ — Hrvatska agencija za malo gospodarstvo i investicije (HAMAG INVEST).

21. Programi kreditiranja — Hrvatska banka za obnovu i razvoj (HBOR).
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISTJA

Paraiskos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél
Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2014/C 414/09)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 51 straipsnj ().

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
dél Zemés iikio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (%)
~POLLAUER HIRSCHBIRNE“
EB Nr. AT-PDO-0005-01190-2013 12 16
SGN ( ) SKVN (X)

1. Pavadinimas

,Pollauer Hirschbirne*
2. Valstybé naré arba Trecioji Salis

Austrija
3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto apraSymas
3.1. Produkto riisis

1.6 klasé. Sviezi arba perdirbti vaisiai, darzovés ir griidai
3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

Pavadinimu ,Pollauer Hirschbirne” vadinami tik $viezi kriausiy sidrui gaminti skirtos kriausiy veislés ,Hirschbirne
(sena regiono veisl¢) vaisiai ir i jy pagamintos dziovintos kriausés bei nefermentuotos vaisiy sultys.

,Pollauer Hirschbirne“ — kriausiy sidrui gaminti skirtos kriausés, kurios sunoksta labai vélai ir labai retai vartojamos
$viezios. Auginimo vietovéje jy derlius nuimamas tada, kai jos sunoksta ir yra tinkamos vartoti, vaisiai i§ karto
sudZiovinami arba i§ jy gaminamos sultys, nes sunokusiy jy negalima ilgai islaikyti.

,Pollauer Hirschbirne* vaisiams badingi ie pozymiai (vis délto reikia atsizvelgti ir  nattraly jvairavima):

— Forma: panasi | bergamotés, vaisiy plotis ties viduriu didesnis nei ilgis (vidutinis ilgio ir ploc¢io santykis 0,94),
skerspjtivis apvalus.

— Dydis: vaisiai yra nedideli ar vidutinio dydzio, 35-68 mm (vidutiniskai 50,4 mm) ilgio, 38-78 mm (vidutiniskai
53,9 mm) plodio.

— Svoris: 26-203 g (vidutiniskai 80,5 g).

— Odelé yra geltonai zalios spalvos, isaulyje buves vaisiaus Sonas gali parausti (daZnai neparausta); visiskai sunoke
vaisiai yra geltoni; odel¢je gausu vidutinio dydzio rusvy lenticeliy, vaisiaus Sone, kuris buvo jsaulyje, jos daznai
su drumstai raudonu apvadu.

— Vaisiaus minkstimas yra kreminés spalvos, tvirtas, netirpstantis (didelio tankio), sultingas.

— Séklalizdis taurelés formos, su atvira asimi; séklos gerai i$sivysciusios, didelés, juodos.

() OLL 343,201212 14,p. 1.
() OLL 93,2006 3 31, p. 12. Pakeistas Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012.
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— Granulés aplink séklalizdj stambios, rutuliskos ar verpstiskos; kitur granuliy praktiskai néra.
— Prie vaisiaus like taurélapiai piikuoti.

— Rudenj vaisiai sunoksta paskuting rugséjo savaite ar iki treciosios spalio savaités — priklausomai nuo aukscio
virs jaros lygio.

— Skonis: vartoti tinkamos sunokusios kriausés, skirtos kriausiy sidrui gaminti, yra aitroko, vienodo skonio.

— Kvapas: panasus | cinamono (juntamas ne visada).

Dziovintoms kriauséms ,Pollauer Hirschbirne biidingi ie poZymiai:

— Forma: kriaués pavidalo, labai susirauksléjes pavirsius, kuris dziidamas netaisyklingai deformuojasi.

— Vaisiy dydis: ilgis — apie 23—-47 mm (vidutini§kai 36,4 mm), plotis — apie 24-44 mm (vidutiniskai 32,5 mm).
— Svoris: 7-27 g (vidutiniskai apie 13 g).

— Odelé yra tamsiai ruda, budingos $viesios melsvai pilkos apnasos.

— Vaisiaus minkstimas i§ iSorés kietas, sausas ir tvirtas, viduje tasus, minkstas ir lipnus, vidutiniSkai ar tamsiai
rudas.

— Séklalizdziai paprastai tus¢iaviduriai.

— Kvapas: veislei bidingas, kiek pikantiskas, subtilus dZiovinty vaisiy kvapas be pasaliniy kvapy.

— Skonis: panasus | karamelés skonj, salsvas dziovinty kriausiy skonis.

Sultims i§ ,Pollauer Hirschbirne* budingi poZymiai:

— Spalva: $viesi aukso geltonumo arba sodri geltona, kartais kone bronzos.

— Skaidrumas: priklausomai nuo gamybos metodo gali biiti pagamintos skaidrios ar nataraliai drumstos sultys.

— Kvapas: panaSus | dZiovinty vaisiy, gali biiti juntamas $velnus acetaldehido kvapas ir prieskoniy (mairino)
pokvapis.

— Skonis: aromatingas, panaSus | dZiovinty kriausiy, tipiskas vaisiy skonis su Zaliy kriausiy poskoniu; vienodas,
subalansuotas cukraus, riigsties ir rauginiy medZziagy santykis; isliekantis riigsties poskonis.

— Kita: gali nusésti i§ dalies rutuliskos rauginiy medziagy drumzlés.

3.3. Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Kaip ,Pollauer Hirschbirne* gamybos Zzaliava naudojami tik kriausiy sidrui gaminti skirtos veislés ,Hirschbirne” vai-
siai. Jiems biidingi 3.2 punkte apibadinti ,Péllauer Hirschbirne® vaisiy poZymiai.

Dauginamoji medziaga (tai yra laukiniy kriausiy arba tinkamy [smulkiavaisiy] sidrui gaminti skirty kriausiy vaisiy
séklos, skieptigliai arba akiavimo medziaga ir vaismedziy sodinukai) turi biiti geografinés vietovés kilmés.

,Pollauer Hirschbirne® skiepijama tik i sé¢jinukus — vidutinio augumo ir aukstatigius poskiepius, kad susiformuoty
tipiski didelio augumo vaismedZiai vesliais vainikais. Negalima formuoti verpstisko vainiko naudojant Zematigius
poskiepius, nes dél tokios auginimo formos pasikeiia veislés savybés, visy pirma veislei biidingas skonis.

Perdirbti tinka tik visiskai sunoke vaisiai, nes tik tada susiformuoja tipiskas vienodas ,Pollauer Hirschbirne“ skonis,
lemiantis 3.2 punkte apibiidinty perdirbty produkty ypatybes.
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3.4. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams)

3.5. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Siekiant uztikrinti aukstg produkto kokybe, visi gamybos veiksmai — nuo dauginamosios medziagos auginimo iki
suléiy gamybos ir vaisiy dZiovinimo proceso — turi buti atlickami nustatytoje geografinéje vietovéje. ,Pollauer
Hirschbirne“ vaisius galima laikyti labai trumpai, jie yra labai mechaniskai pazeidziami (pvz., transportuojant), nes
skinami tada, kai jau yra tinkami vartoti (visiskai sunokg). Todél perdirbimo procesas, kol bus pagaminti nepazei-
dziami produktai, baitinai turi vykti toje pacioje nustatytoje geografinéje vietovéje.

3.6. Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.7. Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés

Etiketése, kuriomis zenklinamos specifikacija atitinkancios uzaugintos kriausés, pagamintos dziovintos kriausés ir
kriausiy sultys, pateikiama nuoroda ,Pollauer Hirschbirne SKVN“ ir Sgjungos sutartinis Zenklas. Be to, prie
pakuodiy ir taros tvirtinama juostelé, kurioje pateikiamas pavadinimas ,Pollauer Hirschbirne SKVN* Sajungos
sutartinis Zenklas ir individualus serijinis identifikavimo numeris. Privaloma juostelé naudojama tik tam, kad baty
galima atsekti sertifikuotus produktus.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Pagrindiné ,Pollauer Hirschbirne vaismedziy auginimo vietové ir jy vaisiy perdirbimo vieta yra Pelau slénis (gam-
tos parkas). Auginimo ir produkty gamybos vietové apima toliau i$vardytus Austrijos Zemiy — Stirijos ir Zemutinés
Austrijos — administracinius rajonus:

— Stirijos Zeméje: Pietryciy Stirijos (tik dali, kurig sudaro buves Feldbacho rajonas), Hartbergo-Fiurstenfeldo,
Graco, Graco apylinkiy, Hartbergo, Veico rajonus,

— Zemutinés Austrijos Zeméje: Noinkircheno ir Vyner Noistato rajonus.
Zaliavos kilmés vietové sutampa su auginimo ir produkty gamybos vietove.

5. RySys su geografine vietove
5.1. Geografinés vietovés ypatumai

Nustatyta _geografiné vietové apima dviejy Stirijos klimato zony — ,Steirisches Randgebirge” ir ,Vorland* — dalis ir
panasias Zemutinés Austrijos klimato zonas. Tose vietose vyraujancio $velnaus klimato salygomis ,Pollauer Hirsch-
birne“ vaismedziai gali optimaliai augti, Zydéti ir vesti vaisius, tad geriausiai susiformuoja jy kokybinés savybés ir
poZymiai.

Lemiamos reik§més turi tai, kad Siems vaismedZiams auginti tinkamose palankiy salygy vietose biina nedaug 3alty
dieny (apie 80-110), o vegetacijos laikotarpis trunka ilgai (185-245 dieny). Kadangi ,Hirschbirne“ Ziedai yra labai
pazeidziami vélyvy Salny, tinkamiausios auginimo vietos yra $laitai ir gibriai 300-800 m aukstyje vir§ jaros lygio,
atokiau nuo inversijos arba $alto oro masiy zony sléniuose ir daubose. Vir§ Sios zonos vaisiai aukstumose iki
1000 m vir§ jaros lygio sunoksta tik labai palankiy salygy vietose.

Idealios ,Pollaver Hirschbirne* augimo salygos nustatytoje geografinéje vietovéje — nesunkios, palyginti neseniai
susiformave, daugiausia nekalkingos dirvos, jei jose néra vandeniui nelaidziy dirvozemio sluoksniy. Tai dirvoze-
miai, kuriuose gausu stambiyjy frakcijy ir mazai humuso arba priemolio. ,Pollauer Hirschbirne laikoma nereiklia
dirvozemio maisto medziagy kiekiui, tac¢iau kad vaismedziai gerai augty, dirvoZemyje neturi stigti pagrindiniy
maisto medZiagy — $ig salyga nustatyta geografiné vietové atitinka.

Dalykiné augintojy patirtis yra lemiamas gamybos veiksnys ir yra paremta tradicinémis ,Péllauer Hirschbirne* augi-
nimo ir perdirbimo geografinéje vietovéje Ziniomis. Reikiamos specialiosios Zinios kauptos Simtmediais (tai
rodanciy fakty uZzfiksuota 19-ajame amziuje: 1888 m. geografinés vietovés augintojai ,Pollauer Hirschbirne® pri-
staté nacionalinéje vaisiy parodoje), Zinios buvo perduodamos i§ kartos j kartg. Tai dalykinés Zinios ir patirtis, kaip
jveisti vaismedzius (kaip gauti reikiamy sékly, nes kaip poskiepiai tradiciskai naudojami tik vietiniai s¢jinukai), kaip
juos skiepyti, parinkti tinkamiausig vieta, atsizvelgiant { aukstj virs jaros lygio ir klimato salygas (temperatiira, Salny
rizikg, vegetacijos laikotarpio trukme) ir dirvoZemio tinkamumg. ,Poéllauer Hirschbirne® perdirbimo sékmé labai
priklauso ir nuo Ziniy apie tai, kaip Sios kriausés noksta ir kada geriausia jas skinti, norint i3 jy i$spausti sultis arba
jas sudziovinti.
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5.2. Produkto ypatumai

Kriausiy ,Pollauer Hirschbirne, kurios gaunamos i§ senos regiono veislés ,Hirschbirne ir yra vélyviausia rudeniné
kriausiy veislé (tai rodo pavadinimas ,Hirschbirne®, kuris reiskia rudening kriause ir yra kilgs i§ tarmisko ZodZio
Hi(a)rscht (,ruduo®), veislei badingos ypatybés yra tipiskas jy skonis (salsvas, panasus j karamelés skonj dziovinty
kriausiy skonis), taip pat veislei bidingas vaisiy, suléiy ir dZiovinty kriausiy aromatas. Reikiamas ,Pollauer Hirsch-
birne“ vaisiy saldumas ir badingas cukraus, ruigsties ir rauginiy medziagy santykis gaunamas tik auginant tinka-
mose geografinés vietovés vietose ir pasitelkus vietos augintojy Zinias, kada Sias kriauses geriausia skinti. Vaisiai
skinami ir perdirbami tuo metu, kai juose dar yra pakankamai rauginiy medziagy (polifenolio) — tai batina, kad
sultys bty skaidrios. Taciau tinkamai parinkus skynimo laikg rauginiy medziagy kiekis jau biina toks nedidelis,
kad sultys pasizymi maloniu vienodu skoniu, subalansuotu cukraus, riigdties ir rauginiy medziagy santykiu — tuo
jos 1§ esmés skiriasi nuo kity kriausiy sul¢iy, o dzZiovintos kriau$és jgauna juntamg karamelés skonj ir yra tgsios,
minkstos, lipnios konsistencijos. Laikas, kada geriausia skinti vaisius (tai yra tada, kai cukraus, riigsties ir rauginiy
medziagy santykis yra subalansuotas), tradiciskai nustatomas jusliskai. Skiriamoji ,P6llauer Hirschbirne® ypatybé yra
ta, kad Siose kriausése daug polifenolio (0,83-2,2 %, priklausomai nuo sunokimo) ir daug balastiniy medziagy
(7,9-10,5 g/100 g), panasiai kaip kvietiniuose visy griido daliy miltuose (10 g/100 g), t. y. apie 5 kartus daugiau
nei desertinése kriausése. Taigi ,Pollauer Hirschbirne augintojy patirtis jvertinti vaisiy i$vaizdg ir skonj yra svar-
biausia tradiciniy Ziniy apie jy perdirbimg dalis.

5.3. PrieZastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés ir kurios
nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys

Tinkamumg auginti ,Pollauer Hirschbirne* nustatytoje geografinéje vietovéje uztikrina jos ypatinga kokybé (geogra-
finéje vietovéje i veislé susiformavo i§ atsitiktinio Stirijos séjinuko, skiepijama i senos regiono veislés ,Hirschbirne*
séjinukus — vidutinio augumo ir aukStafigius poskiepius, ir produktas gaminamas tik i§ tokiy vaismedziy vaisiy).
Didelio augumo vaismedziai vesliais vainikais pasiZymi veislés savybémis, kurios geografinéje vietovéje per $imtme-
Cius susiformavo dél natiiralios ir Zmogaus vykdomos atrankos ir kurios uZtikrina veislei baidingg ,Pollauer Hirsch-
birne* skonj ir aromatg.

Auginti ,Pollauer Hirschbirne®, kuri yra vélyviausia kriausiy veislé ir sunoksta paskutiné, leidzia geografinés vietovés
klimatas ir dirvozemio ypatybés: kad isryskéty veislés kokybinés savybés, bitinas ilgas vegetacijos laikotarpis, kuris
yra jprastas geografinéje vietovéje. Reikiamas ,Pollauer Hirschbirne“ vaisiy saldumas ir minétas subalansuotas
cukraus, riigsties ir rauginiy medziagy santykis gaunamas tik palankiy salygy vietose.

,Pollauer Hirschbirne* kokybe lemia tiek klimatiniai ir edafiniai veiksniai, tiek regiono augintojy i§ kartos j karta
perduodamos tradicinés Zinios, kaip parinkti vieta vaismedziams jveisti (Zinios apie aukstj vir$ juros lygio, palankias
klimatines salygas, dirvoZemi), kaip juos auginti ir priziaréti, kaip ir kada skinti vaisius (skinamos tik jau tinkamos
vartoti kriausés, sunokimas jvertinamas jusliskai) ir kaip juos laikyti, taip pat jy sukaupta gamybos ir tradicinio
perdirbimo patirtis. Visa tai padeda i$saugoti seng regiono veisle ,Hirschbirne®, kurios kokybé taip pat prisideda
prie gero gaminio vardo.

Nuoroda j paskelbta specifikacija
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 (*) 5 straipsnio 7 dalis)

Visg produkto specifikacijos teksta galima rasti interneto svetainéje
http:/[www.patentamt.at/Media/Poellauer_Hirschbirne_Antrag.pdf

Ji taip pat galima rasti Austrijos patenty biuro svetainéje (www.patentamt.at), spusteléjus nuorodas ,Markenschutz/
Schutzrechte/Herkunftsangabe“. Specifikacija pateikiama po kokybés nuorodos pavadinimu.

() Zr. 2 i$nasa.


http://www.patentamt.at/Media/Poellauer_Hirschbirne_Antrag.pdf
http://www.patentamt.at
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